V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
LED WALL LIGHT

TECHNICAL DATA

MODEL VT-10113
SKU 23407
MATERIAL Steel+Glass
IP RATING IP20
FR
DIMENSION 95x120x250mm =
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and
ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not
apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty
against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable
for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is
warranted for manufacturing defects only.

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Installation must be performed by a qualified electrician.

3. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light
source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

4. Proper grounding should be ensured throughout the installation.

5. For Indoor Use only

This marking indicates that this product
should not be disposed of with other
mmmm Dousehold wastes.

Caution, risk of electric shock.
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INSTALLATION DIAGRAM

WIRING DIAGRAM
1= N or— Neutral Supply can be Blue or Black
(@) Ground Supply Can be Green-yellow
- | —EE | jve Supply Can be Red or Brown

1. Switch off the power before starting the installation.
2. Use screws to fix mounting bar to the junction box.
3. Make the wire connections with connectors.
« Connect the live wire (L) from fitting to the live wire from main power supply.
« Connect the neutral wire (N) from fitting fo the neutral wire from main power supply.
» Connect the earth wire from fitting to the earth wire from main power supply.
« Please pay close attention and make sure the wires are not exposed outside when wiring connections.
4. Use screws to fix canopy to mounting bar.
5. Check if the installation is completed and turn on the power.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fur Ausklnfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen
haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und
bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die
Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemafie Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und Verschleil} verursacht
worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fur durch unsachgemaRen Produktabbau oder unsachgeméafe Montage entstandene
Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige
Nutzung schlie3t die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

ACHTUNG

1. Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Installation nur von Elektrofachkraften.

3. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die
gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

4. Wahrend der gesamten Installation mufB3 eine ordnungsgemaBe Erdung gewahrleistet sein.

5. Nur flr den Innenbereich

INSTALLATIONSANWEISUNGEN:

1. Schalten Sie die Stromversorgung AUS, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Befestigen Sie die Montageschiene an der AnschluBdose mittels von Schrauben.
3. Stellen Sie die Kabelverbindungen mit den Steckverbindern her.

e SchlieBen Sie das stromflihrende Kabel (L) vom AnschluBstiick an das stromfiihrende Kabel der Hauptstromversorgung an.

¢ Verbinden Sie das Neutralkabel (N) vom AnschluBstiick mit dem Neutralkabel von der Hauptstromversorgung.

¢ Verbinden Sie das Erdungskabel vom AnschluBstiick mit dem Erdungskabel von der Hauptstromversorgung.

e Bitte achten Sie genau darauf und stellen Sie sicher, daB die Drahte beim Verdrahten der Anschliisse nicht nach auBen
liegen.

4. Befestigen Sie die Schutzkappe durch Schrauben an der Montageschiene durch Schrauben.

5. Uberpriifen Sie, ob die Installation abgeschlossen ist, und schalten Sie den Strom zum Testen ein.

WICHTIGE HINWEISE:

« Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate diirfen nicht mit anderem Hausmdill entsorgt
werden.

* Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer miissen das Gerat bei den von den 6ffentlichen Entsorgungstragern oder Handlern
eingerichteten Sammelstellen zurlickgeben. Diese Ricksendung ist fir Sie mit keinen Kosten verbunden.

« Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Riickgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerat zu entfernen.

+» Das Symbol ,Gekreuzte Miilltonnen® weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden darf und am Ende
seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmiill getrennt gesammelt werden muss.

+ Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette
gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

+ Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Riickgabestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

[BG] BbBEAEHUE N TAPAHLUNA

Bnarogapvm Bu, 4e nsbpaxte n 3akynuxte npoaykt Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) e BM NOCMyXu Mo Hai-A00pusi Bb3MOXKEH HaYVH.
Monsi npoyeTeTe TE€31 UHCTPYKLMM BHUMATENHO NPeAy UHCTanaums n CbxpaHsiBaite pbkOBOACTBOTO 3a GbaeLum crpasku. AKO umate Apyru
BbMPOCK, MOMS CBbPXETE CE C HALUWSI AUMTbP UMK C MECTHUSI TbProBeLl, OT KOWUTO CTe 3akynunu npoaykta. Te ca obyyeHun u ca rotosu Aa Bu
nocnyxar Mo Haii-gobpus HauuH. MapaHumsiTa e BannaHa 3a nepuos oT 2 roAvHKU crnef Aatata Ha 3akynysaHe. [apaHuusTa He ce npunara
MO OTHOLLEHMWE Ha LLEeTH, NPUYMHEHN NMOPaaN HENPABUIEH MOHTaX UnNK HeobuyaiiHo M3HoCcBaHe. [Ipy>XeCTBOTO He NMpefoCTaBs rapaHumst
CpeLLy LLeTU Mo KakBaTo 1 Aa € NOBbPXHOCT NOpaaW HEMPaBUHOTO OTCTPaHsIBaHe M MOHTaX Ha npoaykTa. MpoaykTMTe ca noaxoasium 3a
10-12 yaca ekcnnoataums Ha feH. Ekcnnoataumsita Ha NpodyKT B NpodbIikeHWe Ha 24 yaca Boau Ao obe3cunBaHe Ha rapaHumsiTa.
lapaHumMsTa 3a TO3U NPOAYKT ce AaBa camo 3a NPOU3BOLACTBEHU AeDeKTy.

BHUMAHMUE

1. Mons npoyeTeTe HaCTOALWMTE MHCTPYKLUMKN N N3K/TOYETe 3aXpaHBaHETO, Npeau Aa 3arno4YyHeTe MOHTaxa.

2. NHcTanaumsa camo oT cepTudurumpaH enekTpoTEXHMUK.

3. CBET/IMHHUAT U3TOYHUK Ha TOBA OCBETUTESIHO TSAI0O HE € CMEHSIEM; KOraTo TOW AOCTUIHE Kpas Ha eKcrnaoaTauMoOHHUS CK
Ccpok, TpsibBa oa ce CMeHu USI0TO OCBETUTENHO TAM0.

4. Mo BpeMe Ha nHcTanauusaTa Tpsibsa aa 6bae rapaHTMpaHO HaA/IeXHO 3a3eMsBaHe.

5. Camo 3a ynoTtpeba Ha 3akpuTo

UHCTPYKLUUU 3A MHCTANNALUUA:

1. Mpean Aa 3anoyHeTe MOHTaXa, U3KJIYETe 3axpaHBaHeTo.

2. ®UKCUpaiiTe MOHTaXHMA AbpXay KbM CbeAUHUTENHATa KyTUS C NOMOLLTA Ha BUHTOBE.

3. CBbpKETE MNPOBOAHNLIMTE C KOHEKTOPUTE.

e CBbpxeTe azaTa (L) Ha OCBETUTENHOTO TAMO C hasata Ha efleKTpMyeckara Mpexa.

e CBbpxeTe HynaTta (N) Ha OCBETUTENTHOTO TAMO C Hy/aTa Ha efleKTpMyecKaTa Mpexa.

o CBbpXXETE 3a3eMUTENTHUS MPOBOAHNK HA OCBETMTENHOTO TAIO CbC 3a3€MUTENIHUSA MPOBOAHUK HA eNeKkTpuyeckaTta Mpexa.
e Korato onpoBoAsiBaTe CbeAUHEHUATA, 06bPHETE CreumasHO BHUMaHWE U Ce YBEpeTe, Ye NPOBOAHMULMTE HE Ca OFONIEHM OT
BbHLUHaTa CTpaHa.

4. ®UKCMpaNTe NOCTaBKaTa KbM MOHTaXHMUS AbpXKay C NMoMoLLTa Ha BUHTOBE.

5. MNpoBepeTe Aann MOHTaXbT € HaMb/IHO 3aBbPLUEH M BK/IIOUYETE €fIeKTpO3axpaHBaHETO, 3a Aa TecTeaTe.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In
caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi € stato acquistato il prodotto. Loro
sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia € valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si
applica ai danni provocati dall'installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi
superficie a causa della rimozione e dellinstallazione errata del prodotto. | prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano.
L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto € valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

1. Spegnere I'elettricita prima di iniziare.

2. Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato.

3. La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non ¢ sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge
la fine della sua vita utile I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

4. Durante l'installazione, deve essere garantita una messa a terra adeguata.

5. Solo per uso interno

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE:

1. Disattivare I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

2. Utilizzare le viti per fissare la staffa di montaggio alla scatola di giunzione.

3. Collegare i fili ai connettori.

¢ Collegare la fase (L) dell’apparecchio di illuminazione alla fase della rete di alimentazione.

e Collegare lo zero (N) dell'apparecchio di illuminazione al zero della rete di alimentazione.

e Collegare il conduttore di messa a terra dell'apparecchio di illuminazione al conduttore di messa a terra della rete di
alimentazione.

¢ Si prega di prestare particolare attenzione e assicurarsi che i cavi non siano esposti all'esterno durante i collegamenti
elettrici.

4. Utilizzare le viti per fissare il rosone alla staffa di montaggio.

5. Controllare se l'installazione & completata e collegare I'alimentazione per testare.

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez
contacter notre distributeur ou le fournisseur local aupres duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préts a vous servir au
mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages
causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une
surface en raison d’'un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation
quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie
pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION

1. Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

2. Installation par électricien certifié.

3. La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

4. Une mise a terre appropriée doit étre assurée au cours de l'installation.

5. Pour une utilisation en intérieur uniquement

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION:

1. Coupez I'électricité avant de commencer l'installation.

2. Utilisez des vis pour fixer la barre de montage a la boite de jonction.

3. Raccordez des cables avec connecteurs

» Raccordez le fil sous tension(L) du luminaire au fil sous tension de I'alimentation électrique principale.

* Raccordez le fil neutre (N) du luminaire au fil neutre de I'alimentation électrique principale.

» Raccordez le conducteur de terre du luminaire au conducteur de terre de I'alimentation électrique principale.

* Veuillez porter une attention particuliére et assurez-vous que les fils ne sont pas découverts lors du cablage des raccordements
4. Utilisez des vis pour fixer la canopée a la barre de montage.

5. Vérifiez si l'installation est terminée et mettez sous tension pour tester.

[HR] uvoD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguéi nacin. Molimo, pazljivo procitajte
ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se naSemprodavacu ili lokalnom
trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nac¢in. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za
razdoblje od 2 godine, raunajuéi od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobic¢ajenim
habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda.
Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno Cini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod
dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ

1. Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije pocetka ugradnje.

2. Ugradnju moze obaviti samo stru¢ni elektricar.

3. Svjetlosno tijelo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti cijelu svjetiljku.
4. Tijekom ugradnje morate osigurati odgovaraju¢e uzemljenje.

5. Samo za unutarnju upotrebu

UPUTE ZA UGRADNJU:

1. Prije pocteka ugradnje iskljucite strujno napajanje.

1. Pri¢vrstite montazni nosa¢ na veznu kutiju uz pomo¢ vijaka.

2. Spojite Zice na prikljucke.

* Spojite fazu (L) rasvjetnog tijela sa fazom elektricne mreze.

* Spojite nulu (N) rasvjetnog tijela sa nulom elektri¢ne mreze.

* Spojite vodi¢ za uzemljenje svjetilike sa uzemljivatem elektricne mreze.

« Prilikom povezivanja priklju¢aka obratite posebnu pozornost i provjerite da Zice nisu oguljene sa vanjske strane.

4. Pri¢vrstite postolje na montazni nosa¢ pomocu vijaka.

5. Provjerite jeste li montaZu sklopa u potpunosti izvrSili i €ak nakon toga ukljucite napajanje, kako biste testirali svjetiljku.

[PT] INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente
estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o
nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para Ihe serem Uteis da melhor
maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados
devido a uma instalagéo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a
inadequada remocao e instalagdo do produto. Os produtos séo apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do
produto durante 24 horas leva a invalidagédo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagéo.

ATENGCAO

1. DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!

2. A instalagdo s6 pode ser feita por electricista autorizado.

3. A fonte de luz desta iluminagdo ndo é intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida util, toda a luminaria deve ser
substituida.

5. O aterramento adequado deve ser assegurado durante toda a instalagao.

5. Apenas para uso interno

INSTRUCOES DE INSTALACAO:

1. Desligue a energia antes de iniciar a instalagdo.

2. Use parafusos para fixar a barra de montagem na caixa de jungdo.

3. Faga as conexdes dos fios com os conectores

e Conecte a fase (L) da unidade de iluminacdo a fase da fonte de alimentagdo principal.

e Conecte o neutro (N) da unidade de iluminagdo ao neutro da fonte de alimentagao principal.

e Conecte o aterramento da unidade de iluminagao ao aterramento da fonte de alimentagdo principal.
e Por favor, preste muita atengdo e certifique-se de que os fios ndo fiqguem expostos externamente quando as conexdes
forem feitas.

4. Use parafusos para fixar o toldo na barra de montagem.

5. Verifique se a instalagdo estd concluida e ligue a energia para fazer teste.

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac¢ te instrukcje uwaznie przed
przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przyszitosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym
Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2
lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. tgczny czas
Swiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia
gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA

1. WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacii.

2. Instalacja powinna by¢ wykonywana wytgcznie przez elektrotechnika posiadajgcego certyfikat.dado.

3. Zrodlo $wiatta oprawy o$wietleniowej nie jest wymienne; po osiagnieciu korca jego okresu uzytkowania nalezy wymieni¢ catg oprawe
Swietleniowa.

4. Podczas catej instalacji nalezy zapewnié prawidtowe uziemienie.

5. Tylko do uzytku w pomieszczeniach

INSTRUKCJE INSTALACII:

1. Przed rozpoczeciem montazu wytacz zrodto zasilania.

2. Przymocuj wspornik montazowy do skrzynki potgczeniowej za pomocg wkretow.

3. Podiacz przewody do zigczy.

* Podigcz faze (L) lampy do fazy zasilania.

* Podtagcz zero (N) oprawy do zera zasilania.

*» Podigcz przewdd uziemiajgcy lampy do przewodu uziemiajgcego sieci elektrycznej.

» Podczas podigczania przewodow nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage i upewnié sie, ze przewody nie sg odizolowane na zewnatrz.
4. Zamocuj stojak na wsporniku montazowym za pomocg wkretow.

5. Sprawdz, czy montaz jest zakonczony i wigcz zasilanie w celu przetestowania lampy.

[EL] EIZAIQrH - ErrYHzZH

>ag euxapIoTOUE yia To OTI €TMAEEaTE Kal ayopdoaTte To Trpoidv TNG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) Ba oag e§utrnpeTAOEl PE TOV
KaAUTEPO duvaTod TpOTTo. MapakaloUpe va diaBaceTe TIPOCEKTIKA TIG OONYiEG HAG TTPOTOU TOTTOBETACETE KAl SIATNPAOTE TIG 0dNYiES yIa TN
METETTEITA EVNUEPWOT) 0AG. AV £XETE AAAD EPWTANOTA KAl ATTOPIEG, TTAPAKAAOUHE va EABETE O€ ETTAQPI) PE TOV TTPOUNBEUTA YOG 1 PE TOV
EYXWPIO EUTTOPO ATTO TOV OTT0I0 AYOPACATE TO TIPOIOV. AUTOI EKTTAIBEUTNKAV KATAAANAQ Kal €ival TTpOBUPOI va 00G EEUTTNPETAOOUV UE TOV
KaAUTEPO TPOTTO. H gyyunon 10xUel yia TTEPIOdO 2 ETWV ATTO TNV NUEPOMNVia TNG ayopds. H eyyunon dev epapudleTal o€ TTEPITITWON TTOU
TPoKANBoUV {nuiég e€aiTiag AdBog ToTroBETNONG 1 acuvABIoTNG PBoPAG. H eTaipeia dev TTapEXEl Eyyunon yia {nuIEG O€
oTroladATIoTEETTIPAVEIa eCaITiag TIG AdBog atropdkpuvong A TormoBéTnong Tou TTpoidvTog. Ta TTpoidvTa gival katdAAnAa yia xprion 10-12
wWpWV TNV Nuépa. H xprion Tou TTpoidvTog £TTi 24 WPESG £XEl WG ATTOTEAETHA TNV aKUPWAON TNG €yyunong. H eyyunon Tou 1TpoidvTog agopd
HOVO TO EAATTWHATA TNG TTAPAYWYAS.

MPOZOXH

1. KAEIZTE TnVv nAekTpod0TNnon npoTou apxioeTe.

2. TonoB£tnon povo ano adeioUXo NAEKTPOAOYO.

3. H @pwTelvi) nnyr autou Tou QWTIOTIKOU dev gival evaAAa&iun. ‘OTav ¢Tacel oTo TEAOG TNG didpkeiag {wng Tou, NpENEl va
avTikataoTadei oOAOKANPO TO PWTICTIKO CWHA.

4. Kata Tnv TonoB&Tnon npénel va eEacpalioTei n d€ouoa yeiwaon.

5. MOvo yia Xpron 0€ E0WTEPIKOUG XWPOUG

OAHTIIEZ N'IA THN TONOOGETHZH:

1. AnevepyonoinaTe TNV Tpopodoaia npiv EEKIVAOETE TNV gykaTdaoTaon.

2. STepewaTE TO Bpaxiova eykataoTaong oTo KouTi oUvAEDNG XpNaoldonolwvTag TIG Bidec.

3. ZuvdEaTe Ta KAAWdIA HE TOUG OUVOETNPEG.

e SuvdéaTe TN @aon (L) Tou QWTIOTIKOU HE TN PACN TOU NAEKTPIKOU SIKTUOU.

e SuvdEoTe TO UNdEV (N) Tou QWTIOTIKOU PE TO INOEV TOU NAEKTPIKOU SIKTUOU.

e SUVOEOTE TOV AYWYO YEIWONG TOU PWTIOTIKOU HE TOV aywyO YEIWONG Tou NAEKTPIKOU dIKTUOU.

e KaTd Tnv KaAwdiwon Twv ouvdEoewy, dwaTe 1I31aiTEPN Npoooxn Kal BeBaiwbeite 6T Ta kaAwdia dev €ival yuuva otnv
€EWTEPIKN NAEUPA TOUG.

4, STepewOTE TN BAon oTo Bpaxiova eykataoTraong XpnoiMonoliwvTag TIG Bideg.

5. BeBalwBeite OTI n €ykataoTaon ival NARPNG Kal EVEPYONOINGCTE TNV TPoPodoaid, yia va KAVETE JOKIUN.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca atfj ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit
posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le
recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt
bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 2 ani din
data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura
anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza
indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi.
Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda
numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

1. DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea.

2. Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

3. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intregul
corp de iluminat trebuie inlocuit.

5. In timpul instalarii, trebuie asiguratad o buna legare la pamant.

5. Numai pentru utilizare in interior

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

1. Opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.

2. Fixati consola de montare la cutia de jonctiune, cu ajutorul suruburilor.

3. Conectati conductoarele la conectori.

e Conectati faza (L) a lampii la faza retelei de alimentare cu energie electrica.

e Conectati nulul (N) a l[ampii la faza retelei de alimentare cu energie electrica.

e Conectati conductorul de impamantare al corpului de iluminat la conducta de impamantare a retelei electrice.
e Atunci cand cablati conexiunile, acordati atentie deosebita si asigurati-va ca firele nu sunt expuse la exterior.
4., Fixati suportul pe consola de montare folosind suruburile.

5. Asigurati-va ca ansamblul este complet si porniti alimentarea pentru testare.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

Készonjik, hogy véalasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyuijtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjik, a szerelés elétt
figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikdnyvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjuk, forduljon
forgalmazéjahoz vagy helyi eladéjahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas
napjatol szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem
vallal semmilyen garanciat a felllet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 6ras napi
Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 éras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra
vonatkozik.

FIGYELEM

1. Kérjlik, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az dramellatast és olvassa el ezt az Utmutatét.

2. Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

3. Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampatestet
ki kell cserélni.

4. A szerel;s soran biztositani kell a megfelel6 féldelést.

5. Csak beltéri hasznalatra

FELSZERELESI UTMUTATO:

1. A telepités megkezdése el6tt kapcsolja ki a tapellatast.

2. Hasznaljon csavarokat ahhoz, hogy rogzitse a szerel6 rudat a csatlakoz6 dobozhoz.

3. A vezetékeket a csatlakozokkal kdsse dssze

» Csatlakoztassa az vezeték fazisat (L) a f6 tapegység feszliltség alatt 1évd vezetékéhez.

« Csatlakoztassa a készulék semleges vezetékét (N) a f6 tapegység semleges vezetékéhez.

« Csatlakoztassa a készulék foldeld vezetékét a f6 tapegyseg foldeld vezetékéhez.

« Kérjik, forditson kilonds figyelmet, és ligyeljen arra, hogy a vezetékek csatlakoztatasa kdzben ne legyenek kitéve a kiilsé hatasokra.
4. Hasznaljon csavarokat, hogy rogzitse a burat a szereléradhoz.

5. Ellenérizze, hogy a telepités befejez6dott-e, és kapcsolja be a tapellatast, hogy tesztelje.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la
instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o
preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera
debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracion de 2 afios, contados a partir
de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no
otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos
tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacién de la garantia.
La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

CUIDADO

1. Apague la alimentacidn y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

2. Instalacion solo por electricista certificado.

3. La fuente de luz de esta iluminacion no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida util, se debe reemplazar
toda la iluminacion.

4. Se debe garantizar una conexion a tierra adecuada durante la instalacion.

5. Solo para uso en interiores

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

1. Apague la alimentacion antes de empezar la instalacion.

2. Utilice tornillos para fijar la barra de montaje a la caja de conexiones.

3. Haga las conexiones de cables alos conectores.

e Conecte la fase (L) de la unidad de iluminacién a la fase de la fuente de alimentacion principal.

e Conecte el neutro (N) de la unidad de iluminacién al neutro de la fuente de alimentacion principal.

e Conecte la tierra de la unidad de iluminacion al cable de tierra de la fuente de alimentacion principal.

e Preste mucha atencidn y aseglrese de que los cables no estén expuestos al exterior cuando realice las conexiones.
4. Utilice tornillos para fijar la cubierta a la barra de montaje.

5. Compruebe si la instalacidén estd completa y encienda la alimentacion para realizar la prueba.

[CZ] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepSi vyrobky. Pfed zahajenim
instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalSi dotazy, obratte se na
naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vySkoleni a jsou vam k dispozici pro
vSechny va$e potfeby. Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zpGsobené nespravnou instalaci
nebo atypickym opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvuli neodbornému odstranéni a instalaci
vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky.
Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR

1. VYPNETE elektfinu, nez za¢nete.

2. Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar.

3. Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vymeénit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce zZivotnosti, mélo by se vyménit celé svitidlo.
4. Po celou dobu instalace musi byt zajisténo fadné uzemnéni.

5. Pouze pro vnitfni pouziti

POKYNY PRO INSTALACI:

1. Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni.

2. Upevnéte montazni drzak k spojovaci krabici pomoci Sroub(.

3. Pripojte vodice ke konektortim.

« Pripojte fazi (L) svitidla k fazi elektrické siti.

« Pripojte nulu (N) svitidla k nulu elektrické siti.

« Pfipojte uzemnovaci vodi¢ svitidla k uzemrovacimu vodici elektrické siti.

« Pfi zapojeni slou€enin vénujte zvlastni pozornost a ujistéte se, Ze vodice nejsou nahé na vnéjsi strané.
4. Upevnéte stojan na montazni drzak pomoci Sroubu.

5. Zkontrolujte, zda je montaz uplné dokon&ena a zapnéte napajeni aby jste vyzkouseli.
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




